YONUS b. HABIB VE NAHIVDEKi YONTEMI
Dr. Ali BULUT*

Ozet

Bu makalede Yiinus b. Habib'in hayat1 ve nahiv ilmindeki yéntemni

ele alinmstir. Calisma iki boliimden olusmaktadir.

Birinci bélitmde Y{nus'un yetismesi, hocalari, 63rencileri ve eserleri

hakkinda bilgi verilmistir. Tkinci boliimde ise Y{inus'un, nahiv ilmin-
- de takip ettigi yontem incelenmigtir.

Yiinus'un eserlerinden hig birisi giiniimiize ulasmamstir. Onun dile
_ dair goriigleri en yoBun olarak 6grencisi Sibeveyh'in el-Kitdb'mda

mevcuttur. Yanus, dil ¢aligmalaninda hem semé hem de kiyas yonte-

mini kullanmmstr, ancak hocasi Ebli Amr b. el-Al4 gibi sema yoniiyle

tanmmustir. Ayrica Yinus, Arap kelamini ceyyid, hasen, kabih vb. te-

rimlerle degerlendirmeye tabi tutmugtur. Yinus vb. ilk dilcilerin yap-

tiklart bu degerlendirmeler, edebi tenkidin ve standart dilbilim ¢als-

malarmm ilk niivelerini olugturmaktadir.

¥

L. Y{inus b. Habib en-Nahvi (h. 94-182 / m. 713-798)

1. Adi, Kiinyesi ve Nesebi: Adi Yiinus b. Habib'tir. "Habib" is-
minin babasina m1 yoksa annesine mi ait oldugu noktasmda farkli riva-
yetler vardir. Bazi1 rivayetlerde "Habib" isminin annesine ait olup, baba-
st kim oldugu konusunda bir bilgi olmadig: aktanhrken bazi rivayet-
lerde de "Habib"in, babasmin ismi oldugu zﬂcredlhr Ancak eldeki bil-
gilere dayanarak kesin bir karara varmak zordur.? Kaynaklarda babasty-

* Arag. Gor. Dr. Ondokuz Mayis Universitesi Arap D111 ve Belagati ABD (e-posta:
alibulut@omu.edu.tr)

' ibn Hallikdn, Ebu'l-Abbas Semsuddin Ahmed b Muhammed b. Ebi Bekr,
Vefeyatu'l-A‘yan, nsr. Thsan Abbds, Beyrut, ts., VII, 248; el-Hulvani, Muhammed
Hayr, el-Mufassal fi Tﬁr’ihi'n—Nahvi'l-Arab’i, Kable Sibeveyh, Muessesetu'r-
Risile, Beyrut, 1979, I, 202. :

2 Fail kalibinda gelen ve ismi mef'dl anlaminda kullamlan kelimelerde miizekerleik ve
mitenneslik ortaktir. Bir kadm icin imra'etun katilun denebilir. Habib ismi de bu
kaliptandir. Ancak Mehmed Zihni Efendi Habib kelimesinin hem miizekker hem de
milennes olarak kullamldigin1 sdyler. Bu nedenle Habib'in Yinus'un babasmn ismi
olmasi da miimkiindiir. Bkz. Mehmed Zihmi Efendi, el-Muntehab ve'l-Muktadab,
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la ilgili olarak onun, heniiz kiigiik bir ¢cocukken Ydnus'u, siir-okurken
takildign yerlerin dogru okunusunu 6grenmek maksadiyla dénemin {inlii
sairi Ru'be b. el-Accéc'a génderdigi zikredilir.> Ancak bu rivayette ba-
basinin ismi belirtilmez. '

Kiinyesi Ebli Abdurrahman'dir. Bazi rivayetlerde Ebli Muhammed
olarak da zikredilir.* Nesebi konusunda da degisik rivayetler vardir.
Ancak meviliden oldugu noktasinda rivayetler ortaktir. Beni Dabbe
kabilesine nisbetle Dabbi,” Beni Leys b. Bekr'e nisbetle Leysi®
nisbesiyle anilir. Beni Dabbe'nin kolu olan Bilal b. Hermi 7 ve Bekr b.
Abdimenaf b. Kinine ® kabilelerinin mevlds: oldugu da zikredilir. -
Brockelmann onun Nabat Ardmilerinden oldugunu soylerken’ baz1 kay-
naklarda ise sadece yabancilardan oldugu zikredilerek hangi milletten
- oldugu belirtilmez.'®

2. Dogumu ve Yetismesi: Kaynaklarda h. 80, 90 ve 94 seklinde -
iic ayr1 dogum tarihi zikredilir."' Cocuklugu ve gengligine dair ok fazla
bir bilgi yoktur. Aslen Dicle nehri kenarinda, Bagdat ile Vasit sehirleri

Marifet Yay., Istanbul, 1991, 1, 410; Ibn Malik, Ebii Ubeydullah Cemaluddin Mu-

hammed b. Abdullah, Serhu'l-Kafiye es-Safiye, nsr., Ali Muhammed Muavvid -

Adil Ahmed Abdulmuvahhid, Daru'l-Kutubi'l-Ilmiyye, Beyrut, 2000, II, 221.
3Mekrem, Abdulal Silim, el-Halkatu'l-Mefkiide fi Tarihi'n-Nahvi'l-Arabi,

Muessesetu'r-Risale, Beyrut, 1993, 5.282.

# ez-Zubeydi, Eb Bekr Muhammed b. el-Hasen, Tabakétu' n-Nahviyyin ve'l-

Lugaviyyin, nsr. M. Ebu'l-Fadl Ibrahim, Kahire, ts., s. 53; Ibnu'n-Nedim, Muham-

_ med b. Ishak, el-Fihrist, nsr. Ibrahim Ramazan, Beyrut, 1994, s. 64.

’Ibnu'n-Nedim, a.g.e., 5. 64; el-Kifti, Ebu'l-Hasen Cemaluddin Ali b. Yisuf,
Inbahu'r-Ruvit alid Enbahi'n-Nuhat, nsr. M. Ebu'l-Fadl Ibrahim, Kahire, 1986,
1V, 68; ibn Hallikén, a.g.e., VII, 244,

¢ ibnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; Yakut el-Hamevi, Mu* cemu'l—Udeba' Beyrut, 1988,
XX, 64; .ibn Halhkan a.g.e., VI, 244,

” fbn Hallikan, a.g.e., VII, 244,

® Ebu't-Tayyib el- Lugaw Abdulvahid b. Ali, Meritibu" -Nahvnyym, Kabhire, ts., s. 21;
Ibnu'-Nedim, a.g.e, s. 64.

® Carl Brockelmann, GAL, Leiden, 1943, 1, 98.

19 Ebu't-Tayyib el-Lugav, a.g.e,s. 21; Ibnu'-Nedim, a.g.e, s. 64; el-Hulvani, a.g.e., [,

204.

ez-Zubeydi, a.g.e., s. 33; el-Kufti, a.g.e,, IV, 51; el-Hamevi, a.g.e., XX, 67; ez-

Zirikli, Hayruddin, el-A'lam, ts., yy., IX, 344; el-Cezzar, Fikil Zeki, Medahilu'l-

Muellifin ve'l-A'lami'l-Arab hatti 1215/1800 m., Riyad, 1994, IV, 1934.

it
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arasinda bulunan'>  Cebbul koyiinden oldugu . rivayet edilir."”®
Akrabalartyla ilgili de fazla bir bilgi yoktur. Sadece Hurrak isminde bir
yegeni oldugu ve Ebii Ubeyde'nin, bu yegenini sevdigi rivayet edilir."

Yunus b. Habib, tahsil hayatina dénemin en 6nemli ilim ve kiiltiir
merkezlerinden olan Basra'da, Hammad b. Seleme'den nahiv okuyarak
baglar. Yinus b. Habib, Hammad hakkinda "Arapcay: ondan 6grendim"
der.” Lugat malzemesi toplamak amaciyla dénemin bircok dilcisi gibi
Yunus da cole gitmig ve dilleri fasih bedevi Araplardan dil ve edebiyat
malzemesi derlemistir.'® Yinus'un, kendisini tamamen ilme, ilim 6g-
renme ve ogretme yoluna adadig: ve bu yiizden de hig evlenmedlgl Ti-
vayet edilir.'” Ancak bu rivayet kadar yaygm olmayan ve sadece fbnu'l-
Cezeri'nin naklettigi baska bir rivayete gore ise, Harami b. Y{nus adinda
bir oglu vardi ve babasindan kiraat rivayetinde bulunmustur.'® Bazilan
Haraml nin baska bir Y{inus'un oglu olabilecegi seklinde yorum yapar-
lar."”” Kanaatimizce ilk kaynaklardaki evlenmedigi yolundaki yaygin
nvayete itibar etmek daha isabetli olacaktir.

Yiinus'un kuvvetli bir hafizasi oldugu zikredilir. Hafizas, icine gi-
ren seyin kolayca ¢ikamadifi agz1 dar bir su testisine benzetilen®® Yi-
nus, bircok ilim dalinda uzmanlagmistir. Basta nahiv ve lugat ilmi olmak

12 yakiit el-Hamevi, Mu‘cemu'l-Buldan, Beyrut, ts., 11, 102.

1 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 51; ibnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; Ebu'l-Ferec el-Isfehani, el-
Agini, ngr. Semir Cabir, Beyrut, ts., XVIII, 193; Brockelmann, a.g.e., I, 97-98.

" el-Merzubani, Ebii Ubeydullah Muhammed b. Imran, Kitabu Niiri'l-Kabes el-
Muhtasar mine'l-Muktebes, IThtisar: Ebu'l-Mahésin Yusuf b.. Ahmed b. Mahmud
_el-Yagmiiri, ngr. Rudolf Sellheim, Beyrut, 1964, s. 114. h
1° es-Sirafi, Ebii Said el-Hasen b. Abdullah, Ahbaru'-Nahviyyin el-Basriyyin, nsr. F.

Krenkow, Beyrut, 1936, s. 43; ez-Zubeydi, a.g.e., s. 51.

'8 el-Hulvani, a.g.e., I, 205; Mekrem, a.g.e., s. 276, 287; Bakirci, Selami — Demirayak,
Kenan, Arap Dili Grameri Tarihi (Baslangi¢ctan Giiniimiize), Erzurum, 2001, s.
12.

' Ibnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; el-Kufii, a.g.e., IV, 71; es-Suyfti, Ebii Abdurrahman
Celaluddin, Bugyetu'l-Vuit fi Tabakati'l-Lugaviyyin ve'n-Nuhit, ngr. M. Ebu'l-
Fadl Ibrahim, Beyrut, ts., II, 365.

'8 [bnu'l-Cezeri, Gayetu'n-Nihéye fi Tabakati'l-Kurra, nsr. G. Bergstraesser, Kahire,
1932, 11, 406.

' el-Hulvani, a.g.e, I, 203.

2 Ez-Zubeydi, a.g.e., s. 51; el-Kifti, a.g.e., IV, 68.
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iizere, siir,21 ensa”xb,22 Arap kabileleri,23 klssa,24 tefsir (Mea‘mi'I;Kur'a"m)25
kiraat®® vb. ilimlerde genis bilgiye sahipti. Dénemin bir gelenegi olarak
Yiinus'un nahiv ve lugat bilgisi diger alimlerle karsilastirilmigtir. el-
Muberrid'e atfedilen bu karsilagtirma s6yledir: "Ebl Zeyd nahiv alimiy-
di. Ancak bilgisi Halil ve Sibeveyh kadar degildi. Yinus ise lugat bilgi-
sinde Ebfl Zeyd ile ayniydi. Ancak Yinus, nahvi Ebli Zeyd'den daha iyi
bilirdi."*” Basra'da kurdugu ders halkasina bircok 6grenci, edip ve fasih -
Araplar kat111r1ard1 Elden ayaktan diisene kadar 6grenci okutmaya
devam eden®” Yiinus, h. 182 yihinda 88 yasmnda iken vefat etmistir.”°
Bazi rivayetlere gore yiiz seneyi askin bir 6miir siirmiigtiir. 3

3. Hocalarr:

a. Hammad b. Seleme (6. 169/785) Hammad, Yinus'un ilk ho-
casidir. Yinus ilk tahsiline Hammaéad'dan nahiv okuyarak baglar.®
Sibeveyh de tahsil hayatina Hammad'dan hadis okuyarak baslamis, daha
sonra bu dersi birakarak Halil'in derslerine baslamistir.”

b. Ebll Amr b. el-Ala (6. 145/762): Yinus, Ebi Amr'dan lugat,
nahiv, kiraat, siir, siir rivayeti ve edebiyat tenkidi konularinda bilgi al-

2! [bn Kuteybe, es-Si'r ve's-Suara', ngt. M. J. de Gogje, Leiden, 1902, s. 41, 100-101,
376; el-Hamevi, Mu‘cemu'l-Udeb3, XX, 64.

2 6].Cahiz, Ebii Osman Amr b. Bahr, Kitdbu'l-Hayavian, ngr. M. Abdusselam Harun,
Beyrut, 1996, I11, 210-211.

? el-Cihiz, el-Beyan ve't-Tebyin, nsr. M. Abdusselam Harun, Kahire, 1975, I, 174.

-“el Cahiz, a.g.e., I, 368-369.

% ibn Sellam el-Cumahi, Tabakatu Fuhfili's-Suara, nesr. Mahmid Muhammed
Sakir, Kahire, ts. I, 54; el-Cimz, Kitibu'l-Hayavin, V, 240; ed-Davidi,
Semsuddin Muhammed b. Ali b. Ahmed, Tabakatu'l-Mufessirin, nsr. Ali Mu-
hammed Omer, Kahire, 1972, 11, 385-386.

26 1bn Sellam, a.g.e., I, 19, 126; Ibnu'l-Cezerd, a.g.e., [, 290.

27 Ebu'l-Berekit Ibnu'l-Enbari, Nuzhetu'l-Elibba fi Tabakati'l-Udeba', nsr. M.
Ebu'l-Fadl ibrahim, Kahire, ts., s. 126-127.

2 {bnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; el-Kufti, a.g.e., IV, 70.

» ibnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; el-Kufti, a.g.e., IV, 71.

* Ebu't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 21; Ibnu'n-Nedim, a.g.e, s. 64; el-el-Cahiz,

Hayavan, V, 591.

! ez-Zubeydi, a.g.e., 5. 53; el-Kifti, a.g.e., [V, 5; el-Hamevi, Mu* cemu'l-Udeba,XX

67..

es-Sirdfi, a.g.e., s. 43; ez-Zubeydi, a.g.e., s. 51.

¥ es-Sirafi, a.g.e., s. 43-44; ez-Zubeydi, a.g.e., 5. 66; Ibnu'l-Enbari, Nuzhe, s. 72.

32
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mlsfﬂr.34 Yinus, hocalar arasinda en ¢ok Ebli Amr'dan etkilenmis, nahiv
ilminde onun yontemini takip etmis ve hocalan i¢inde en ¢ok onun go-
riiglerini aktarrmstlr.33 Yiinus, Ebi Amr'm kétiplerinden sayilacak dere-
cede ondan 6grendiklerini yazrm@tlr.3 ¢ Y{inus, hocasmm ilim ve ziihdii-
nil su sézlerle 6vmiistiir: "Vallahi EbG Amr'm ilim ve ziihdii 100 kisiye
dagitilsa hepsi de alim ve zahid olurlardi. Resulullah onu gdrse onun bu
durumundan memnun olurdu."™’ Ebfi Amr'dan aktarilan rivayetlerin -
bircogunu Yiinus'a borcluyuz.*® Sibeveyh'in el-Kitdb'mdaki Ebfi Amr'a
ait goriiglerin birgogunda da aradaki ravi Ylnus'tur. o

c. Rube b. el-Accdc (6. 145/762): Ru'be, Ebli Hureyre
(r.a.)'den hadis rivayetinde bulunan tabiindendir ve donemin meshur
recez sairidir.®® Rivayetlere bakilirsa Yinus, heniiz ¢ocukken Ru'be'yi
taniyordu. Yiinus'u, babasinun, siirde takildig1 yerlerin dogru okunusunu
6grenmek icin zaman zaman Ru'be'ye génderdigi rivayet edilir.* Yé-
nus'un Ru'be'den yaptigh rivayetlerin bir kismm Sibeveyh'in el-Kitdb'imda
bir kismm da Ton Hisdm'm Mugni'l-Lebib'inde meveuttur.*!

d.  Abdullah b. Ebi Ishak el-Hadrami (6. 127/745): Biyografi
kaynaklarmda Y{nus'un, el-Hadrami'dan ders aldig1 agikca ifade edil-
mese de bazi rivayetlere bakildiginda ondan da ders aldigi sonucuna
varilabilir.** Omegin Ibn Selldm, Yinus'a "Ibn Ebi Ishék'tan bir sey
isittin mi?" diye sorar. O da "Ona hi¢ savik (sad ile) diyen var m? diye

3% Mahmid Huseyni Mahmild, "Mevkif min Yanus b. Habib", MMLA el-Urduni, Y1l

2, Say: 7-8, 1980, s. 125.

35 Mekrem, a.g.e., s. 282; el-Hulvéni, a.g.e., [, 205.

36 es-Sirafi, a.g.e., s. 33.

37 bnu'l-Cezeri, a.g.e., I, 392.

38 es-Suyiti, el-Muzhir fi Uliimi'l-Luga ve Envaih4, ngr. Fuad Ali Mansilr, Beyrut,
1988, 1, 293-294, 351, 354.

3 e]-Hamevi, Mu‘cemu'l-Udeba', XX, 149-150.

40 Mekrem, a.g.e., s. 282. .

“! Sibeveyh, el-Kitab, ngr. M. Abdusselam Hardn, I, 51, 319; 11, 48; Ibn Hisam,
Mugni'l-Lebib an Kutubi'l-Edrib, ngr. Mazin el-Mubarek, M. Ali Hamdullah,
Beyrut, 1985, II, 525.

*2 Ebii Ubeyde Ma'mer b. Musenna et-Teymi, Mecdzu'l-Kur'an, nsr. Fuad Sezgin,
Kahire, ts., I, 376; ez-Zubeydi, a.g.e., s. 32; Mekrem, a.g.e., s. 279; el-Hulvani,
a.g.e., [, 205.
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sordum" der. ibn Ebi Ishak da "Evet, Amr b. Temim diyor" der;."43 Y-
nus'un Ibn Ebi ishak'tan yaptig1 baska rivayetler de vardir.**

e. Ebu'l-Hattab el-Ahfes el-Ekber (6. 177/793): Sibeveyh'in de
" hocas1 olan el-Ahfes el-Ekber'den Yiinus da ders a1m1§t1r.4° 1k defa siiri
her beytin altmda serhetme usfiliinii getiren dilci Ebu'l-Hattab'tir. *¢

f  Ebanb. Yezid el-Attar:*’

g.  el-Hasanb. Imran es-Sahham:*®

h. Ebi Cezid Nasr b. Tarif el-Kassab el-Bahili*’: Hadis
ravilerindend_ir.SO '

Bazi kaynaklarda Ebdl Zeyd el-Ensari de Yinus'un hocalar arasin-

da zikredilir.”! Ama rivayetlerin geneline bakildiginda Ebi Zeyd, Yi-
nus'un hocast degil, 6grencisi olmustur. A

Yiinus, bunlanin diginda Ebli Mehdiyye, Ebu'd-Dukays, Ebu'l-
Muhallim ve Miisa b. Seyyar el-Esvari gibi fasih Araplardan da lugat
malzemesi derlemistir.”> Bazilan Misa el-Esvari>'nin yerine Ebl Ali
Amr b. Faid el-Esvari>*yi Yinus'un hocas: olarak zikrederler.” Olim

tarihlerine bakilacak olursa Musa el-Esvari olmasi daha muhtemeldir.

# ipn Sellam, a.g.e., I, 15. Diger rivayetler igin bkz. ez-Zubeydi, a.g.e., s. 32;
Mekrem, a.g.e., s. 279; el-Hulvéni, a.g.e., I, 205.

* {bn Sellam, a.g.e., I, 17, 21.

#Kocak, Inci, "Ahfes el-Ekber" mad., DIA, I, 525; el-Mubérek, Abdulduheyn,
"Devru'l-Basra fi Neg'eti'd-Dirdsati'n-Nahviyye ve Tatavvuruhi: Merhaletu'n-Nes'e
hatta'l-Halil", Mevsiiatu'l-Basra el-Hadariyye (el-Mevsiia el-Fikriyye), Bagdat,
1989, 5. 219. . ,

% Balarci-Demirayak, a.g.e., s. 35. )

47 {bnu'l-Cezeni, a.g.e., 11, 406; el-Mubdrek, a.g.e, s. 219; el-Cubiri, Abdullah, "Yinus
b. Habib Hayétuhu ve Arauhu", Mecelletu Adabi'l-Mustansiriyye, Yil: 1, Sayi: 1,
1975-1976, s. 100.

48 ¢]-Cubiiri, a.g.m., s. 100.

‘fg el-Cahiz, el-Beyan, 111, 290; el-Cubiri, a.g.m., s. 100.

% fbn Hacer el-Askalni, Lisanu'l-Mizin, Beyrut, 1971, VI, 153.

31 es-Suyiiti, el-Muzhir, I, 111.

52 Mekrem, a.g.e., s. 288-293.

33 Hayati hakkinda bkz. {bn Hacer, a.g.e., VI, 120; Kays Ali Kays, el-irﬁniyyﬁn ve'l-

) Edebu'l-Arabi Ricalu Ulimi'l-Kur'an, ts., yy., s. 50.

>* Hayat1 hakkinda bkz. bn Hacer, a.g.e., [V, 372-373.

35 e]-Hulvéni, a.g.e., [, 205; Mekrem, a.g.e., s. 291-292.
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. Ciinkii Mu‘tezile mezhebinin 6nde gelen alimlerinden olan Ebl Al el-
Esvéri h. 240 yilinda yaklagik Yinus'un 6liimiinden 57 yil sonra vefat
etrnistir.°6 Miisa el-Esvari ise h. 150 yilinda, Y{inus'un 6liimiinde 33 yil
once vefat emistir. Her ikisi de hadis ravisidir. Ancak Ebfi Ali, Musa'-
nin ravilerindendir.””’

4. Ogrencileri::

a.  Ebi Bisr Amr b. Osméin b. Kanber Sibeveyh (6. 180/796):
Sibeveyh, Yiinus'un' en parlak 6grencilerindendir. Y{inus'un nahve dair
goriislerini Sibeveyh'e bor¢luyuz. Ciinkii Yénus'un ne nahve dair ne de
baska bir konuda herhangi bir eseri giinimiize ulasmamustir. Oysa
Sibeveyh'in el-Kitdb'inda yaklasik 200 yerde Yinus'un adi gecer ve o-
nun goriisleri aktarilir. Halil'den sonra el-Kitdb'ta en ¢ok ad1 gegen dilci
Yénus'tur. Baska bir nahiv eserinde Yunus'un ismi bu kadar
zikredilmez. el-Kitdb'ta Ebi Amr'in goriislerinin birgogunda da aradaki
' ravi Yinus'tur.”®

b. Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/804): Kiife ekoliiniin 6énderlerin-
den Kisal de zaman zaman Yﬁrius'un Basra'daki ders halkasina gelerek -
onun goriislerinden istifade etmigtir.”

c. Yahya b. Ziyad el Ferra (6. 207/822): Yine Kufe ekoliiniin 6nde
gelen dilcisi Ferrd da Y{nus'un derslerine katilmugtir.®°

d. Ebli Ubeyde Ma'mer b. Musenna et-Teym1 (o 210/825): Riva-

yete gore Yinus'un derslerini 40 sene takip _etrmstlr ! Not yapraklarim
her giin Yinus'un ezberden soyledigi bilgilerle doldurdugunu rivayet

%6 Oz, Mustafa, "Ali el-Esvari" mad., DIA, II, 391.

7 fbn Hacer, a.g.e., IV, 373.

8 Sibeveyh, a.g.e., I, 404-405, 417; 11, 96, 113, 161, 185, 311-312; 111, 242, 293, 347,
361
? es-Sirafi, a.g.e., 34-35; es-Suyiiti, el-Muzhir, I1, 320; Ibn Cinni, el-Haséis, nsr. M.
Ali en-Neccir, Beyrut, ts., 11, 291.

50 Ebu't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 86.

8! el-Kafti, a.g.e., IV, 71; ibnu'l-lmad, Ebu'l-Felah Abdulhayy Ahmed b. Muhammed,
Sezeritu'z-Zeheb fi Ahbiri men Zeheb, Beyrut, ts, I, 301; el-Hamevi,
Mu‘cemu'l-Udebi, XX, 65.
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eder.®”? Mecdzu'l-Kur'an'inda yaklasik 11 yerde Y{inus'un ismini vererek
onun goriislerini aktarr. 6 )

e. Halef el-Ahmer (0. 180/796) Yiinus'un derslerini 20 sene taklp
etmlstlr

f. Ebll Zeyd el-Enséri (o 214/829) Rivayete go1e Yinus'un ders-
lerini 10 sene takip etmistir.%

g. Muhammed b. el-Mustenir Kutrub (&. 206/82 1):56

h. Ibn Selldim el-Cumahi (6. 23 1/845): Tabakdtu Fuhili's-Suard
adl1 siir antolojisinin yazar olan Ibn Selldm da Yiinus'un 6grencilerin-
dendir.®” Bu eserinde Yiinus b. Habib'in siir, siir tenkidi, nahiv ve
kiraatla ilgili bircok goriisiinii nakletmistir.%

i. Abdulmelik b. Kureyb el-Asmat (6. 216/830):%

j. el-Ahfes el-Evsat Said b. Mes'ade (0. 215/829)™

k. Ebli Omer el-Cermi (6. 224/840): Yinus'un Ogrencilerinden-
dir.”' Ondan kiraat rivayetinde de bulunmugtur.”

m. Ibrahim b. el-Hasan: Yinus'tan kiraat rivayetinde bulunmus-

73
tur.

n. Isi el-Esedi: Yiinus'tan kiraat rivayetinde bulunmustur.”*

. %2 {bn Fadlullah el-Omeri, Mesaliku'l-Ebsar fi Memaliki'l-Emsér, ngr. Fuad Sezgin,
Almanya, 1988, 5.61.

5 Eba Ubeyde, a.g.e., [, 35, 157, 293, 373, 376, 383; I1, 21, 83, 143, 189, 194.

* el-Kifti, a.g.e., IV, 71; Ibnu'l-Iméd, a.g.e., I, 301; el-Hamevi, Mu‘cemu'l-Udeba’,
XX, 65.

8 el-Kafii, a.g.e., IV, 71; Ibnu'l-Imad, a.g.e., I, 301; el-Hamevi, Mu‘cemu'l-Udeba’,
XX, 65.

% Ebu't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 67.

" Ebu't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 67.

% {bn Selldm el-Cumahi, a.g.e., I, 9, 13, 16, 17, 19, 21, 25, 34, 44, 49, 68, 126...11,
299, 317, 320, 340, 343...

¢ el-Cubiiri, a.g.e., s.104.

7 Ferid, Fethi Abdulkadir, Lemehat Belagiyye fi Meani'l-Kur'an li'l-Ahfesi'l-
Avsat, Kahire, 1983, s. 10.

! es-Sirafi, a.g.e., 54; Arslan, Sitkrii, "Cermi” mad., DIA, vn 413-414.

72 bnu'l-Cezeri, a.g.e., I1, 406.

7 {bnu'l-Cezeri, a.g.e., I, 406; el-Cubiiri, a.g.e., s.106.

" {bnu'l-Cezerd, a.g.e., I1, 406; el-Cubiri, a.g.e., s.106.
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0. Musa b. Abdussamed el-Ubulli: Yinus'tan kiraat nvayetmde
bulunmustur.”

p- Abdullah b. Suleyman: Yinus'tan kiraat rivayetinde bulunmus-
tur.”® ‘

r. Harami b. Y{inus: Yiinus'un oglu oldugu ve ondan kiraat rivaye-
tinde bulundugu zikredilir.””

s. Yahya b. el-Mubaérek el-Yezidi (6. 202/817): Ebt Amr'in kiraat
ravilerindendir.”® Yiinus'tan lugat bilgisi almigtir.”

s. Ibn Ebi Uyeyne: ¥

t. Ziyad b. Ebi Sufyan:®

5. Eserleri: Y{inus'un lugat, nahiv ve tefsirle 11g111 yazdig1 eserler-
den hig birisi giiniimiize ulasmamistir. Bu eserler sunlardir:

a. Me*4ni'l-Kur'an.®

b. en-Nevadiru'l-Kebir.*’

c. en-Nevadiru's-Sagir.®*

d. el-Lugét.SS: Muhtemelen bu eseri ¢ollerdeki fasih Araplardan
derledigi malzemelerle yazmigtir.

e. el-Emsal®®;

> fbnu'l-Cezerd, a.g.e., 11, 406; el-Cubiiri, a.g.e., 5.106.

76 {bnu'l-Cezeri, a.g.e., II, 406; el-Cubiiri, a.g.e., 5.106.

" fbn el-Cezeri, a.g.e., II, 406.

"8 {bnu'l-Cezeri, a.g.e., II, 375.

7 el-Cubiri, a.g.e., s.104; el-Hulvani, a.g.e., [, 206.

8 el-Hulvéni, a.g.e., I, 206.

81 el-Cubiir, a.g.e., 5.106.

82 Ebu't-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., 5. 21; ez-Zubeydi, a.g.e., s. 53; Ibnu'n-Nedim, a.g.e.,
s. 64. Bazi kaynaklarda (Yakut el-Hamevi, Mu‘cemu'l-Udeb3, XX, 67; ed-Daviidi,
a.g.e., 11, 386; ez-Zirikli, a.g.e., IX, 344.) Meani'l-Kur'an el-Kebir ve es-Sagir ola-
rak iki ayn eserden bahsedilir. Ama ilk tabakat eserlerinde ayn ayn iki kitaptan
bahsedilmez.

8ed-Davidi, a.g.e., II, 386; el-Hulvani, a.g.e., I, 207; Talmon, Rafael, "Yinus b.
Habib" mad., The Encyclopaedia of Islam (New Edition), Leiden, 2001, XI, 349.

8‘f ed-Davidi, a.g.e., II, 386; el-Hulvani, a.g.e., I, 207; Talmon, a.g.m., X1, 349.

8 Ibnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; ez-Zirikli, a.g.e., X, 344; Talmon, a.g.m., XI, 349.

% ibnu'n-Nedim, a.g.e., s. 64; ez-Zirikli, a.g.e., IX, 344; Talmon, a.g.m., X, 349.
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g. el-Kiyas fi'n-Nahv.*’ -

Bu eserlerden sadece en-Nevddir'in belli pasajlan, Suyiitinin el-
Muzhir'inde giinlimiize ulagabilmistir.*® Suyiiti'nin aktardigs bu éinekler
daha ¢ok lehgelerle alakalidir. Ancak Suyiti, en-Nevddir adli bu eserin.
en-Nevdidiru'-Kebir mi yoksa en-Nevadiru's-Sagir  mi oldugunu
belirtmez. Bu alintilar Y@nus'un el-Lugdr adli eserine de ait olabilir.
Yinus'un Medni'l-Kur'dn'a dair bazi goriisleri EbG Ubeyde ve
Sibeveyh'in eserleri ile giiniimiize ulasabilmigtir. '

Meydéni de, Mecmau'l-Emsal adli eserinde bazi atasozlerinin ne-
reden dogdugu ve ne anlama geldigiyle ilgili Yinus b. Habib'ten bilgiler
aktanir.”’ Bazi arastirmacilara gére Meydani bu goriisleri Yinus'un el- -
Emsél adli eserinden almigtir.”! ‘

II. Nahivdeki Yontemi

Yiinus b. Habib'in nahiv ilmindeki yontemini 6grenebilecegimiz
en onemli kaynak Sibeveyh'in el-Kitdbdir. Sibeveyh'in, sekizi Basra'li,
biri de Kiife'li olmak iizere dokuz temel kaynag: vardir. 522 yerde Halil
b. Ahmed'in, 200 yerde Y{inus'un, 47 yerde Ebu'l-Hattab el-Ahfes'in, 44
yerde Ebi Amr b. el-Ala'ni, 22 yerde Isa b. Omer es-Sekafi'nin, 9 yer-
de Ebii Zeyd el-Enséri'nin, 5 yerde Hariin b. Misa'nin, 7 yerde Abdullah
b. Ebi Ishak el-Hadrami'nin ve 4 yerde de Kifeliler'in goriislerini akta-
rir. Bir yerde de Huzeyl isimli bir bedevinin goriisiinii nakleder. Bu se-
‘kilde 10 kaynaktan toplam 861 goriis aktarilmig olur.”? Tabii bunlar dil-

7 Brockelmann, GAL, I, 98. [ilk tabakit kaynaklarmda el-Kiyas fi'n-Nahv adh
eserden bahsedilmez].
® es-Suyiti, el-Muzhir, II, 238-239, 250, 351.

_*9 Sibeveyh, a.g.e., I, 238, 346; Ebii Ubeyde, a.g.e., L, 35, 157 293, 373, 376, 383; 11,
21, 83, 143, 189, 194.

% Ebul-Fadl Ahmed b. Muhammed el-Meydani, Mecmau'l-Emsal, nsr. M.’
Muhyiddin Abdulhamid, Beyrut, ts., I, 55, 102, 173, 421; I, 14, 30, 176.

1 Katarms, Abdulmecid, el-Emsalu'l-Arabiyye, Dimesk, 1988, 54.

%2 en-Nasif, Ali en-Necdi, Sibeveyh ImAmu'n-Nuhit, Kahire, 1979, s. 102; Hadisi,
Hadice, Kitibu Sibeveyh ve Surfihuhu, Bagdat, 1967, s. 88-89; Mes'id, Fevzi,
Sibeveyh Camiu'n-Nahvi'l-Arabi, Misir, 1986, s. 95. Fevzi Mes'id, Nasif'tan yap-
tig1 nakilde yanhslikla Sibeveyh'in Ibn Ebi Ishak'tan 4 yerde rivayette bulundugunu
soyler. Hadice Hadisi de Fevzi Mes'id'daki bilgiyi aktanir. Ancak el-Kitib'ta fbn
Ebi Ishak'tan yedi yerde rivayet yapllmlstlr Bkz. Sibeveyh, a.g.e., I, 279; I1, 77,
341; 111, 44, 242; 1V, 121, 443.
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cilerin isimleri zikredilerek aktarilan gériigleridir. Bunun diginda isimle-

ri zikredilmeden de bu dilcilerin ve baskalarmin da birgok gériisleri

Sibeveyh tarafindan nakledilmistir. Ebd'l-Esved ed-Dueli (6. 68/688),

Abdurrahman b. Hiirmiiz el-A'rec (6. 117/734) ve Yahya b. Ya'mer (6.

129/746) gibi dilcilerin de gﬁrﬁsleﬁ isim belirtilmeden verilmis olmali-
%3 Ciinkii Sibeveyh'in hocalari bunlarin 6grencileridir.

el-Kitab'ta Halil'den sonra ismi en ¢ok zikredilen dilci Yiinus b.
Habib'tir. Sibeveyh hem Yinus'un gériislerini aktarr, hem de Ebii Amr
bagta olmak tizere bazi dilcilerin goriislerini Yiinus vasitasiyla zikreder.
Bunun yamsira Sibeveyh, isim vermeden de bircok yerde Yiinus'un go-
riiglerini vermis olmalidir. Yinus, Sibeveyh'le Ebli Amr b. el-Ald' ara-
sinda 6nemli bir képrii gérevi gérmiistiir. Ozellikle de Ebi Amr'm bir-
cok goriisii 6grencisi Ylnus b. Habib vasitastyla rivayet edilmigtir.”*
Yiinus b. Habib'in bircok goriisii de el-Kitdb kanaliyla daha sonraki e-
serlerde yer bulmustur. Yinus, Ebi Amr'in yaninda Ru'be,” Ferezdak
(6. 114/732),°° Cerir (6. 114/732)97 ve el- Esved b. Ya'fur (6..m. 585)98
gibi sairlerden ve Ibn Ebf Ishak el- Hadrami'den” de el-Kitdb'ta rivayette
bulunmustur. )

Sibeveyh'in Ylnus'tan yaptigl nakillerin dogru oldugu bizzat Yii-
nus'un diliyle soyle rivayet edilir: "Sibeveyh 6liince Yiinus'a: "Sibeveyh,
Halil'in ilmiyle alakali 1000 varaklik bir kitap yazdi" denir. Ylnus sagi-
rarak: "Bu ¢ocuk bunlarin hepsini ne zaman Halil'den duymus? Kitabim
bana getirin!" der. Sibeveyh'in kitabim alip inceler ve : "Benden yaptigt
nakill(}gr dogru olduguna gore Halil'den yaptig1 nakiller de dogrudur."
der.

%3 Mes'd, a.g.e., s. 97-118. (Mes'did &mekler vererek bu goriigiinii delillendirmeye
<;a11$1r)
% Sibeveyh, a.g.e., I, 387; II, 113, 185, 319, 399; III, 101, 242, 293, 303, 347, 361,

457, 566.

% Sibevéyh, a.g.e., 1, 51; 11, 153; I1, 304, 565.

°¢ Sibeveyh, a.g.e., 11, 72.

57 Sibeveyh, a.g.e., [, 278.

%8 Sibeveyh, a.g.e., I, 135.

» Sibeveyh, a.g.e., 111, 242.

100 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 49; es-Sirafi, a.g.e., s. 48; Ibrahim Hasan Ibrahim, Sibeveyh
ve'z-Zariiretu's-Si'riyye, Kahire, 1983, s. 22.
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g. el-Kiyas fi'n-Nahv.’

Bu eserlerden sadece en-Nevddir'in belli pasajlar, Suyiti'nin el-
Muzhir'inde giiniimiize ulasabilmigtir.5® Suyiiti'nin aktardig: bu drnekler
daha ¢ok lehgelerle alakalidir. Ancak Suyiiti, en-Nevidir adli bu eserin
en-Nevidiru'-Kebir mi yoksa en-Nevidiru's-Sagir  mi oldugunu
belirtmez. Bu alintilar Yiinus'un el-Lugdt adli eserine de ait olabilir.
Yinus'un Medni'l-Kur'én'a dair baz goriigleri Ebli Ubeyde ve
Sibeveyh'in eserleri ile giiniimiize ulagabilmistir.¥ : ‘

Meydani de, Mecmau'l-Emsal adli eserinde baz atasozlerinin ne-
reden do gdugu ve ne anlama geldigiyle ilgili Ytinus b. Habib'ten bilgiler
aktarir.”® Bazi arastirmacilara gére Meydéani bu goriigleri Yiinus'un el- -
Emsal adh eserinden almistir.”! ‘

II. Nahivdeki Yontemi

Yinus b. Habib'in nahiv ilmindeki y&ntemini 6grenebilecegimiz
en 6nemli kaynak Sibeveyh'in el-Kitdb'dir. Sibeveyh'in, sekizi Basra'l,
biri de Kiife'li olmak tizere dokuz temel kaynag vardir. 522 yerde Halil
b. Ahmed'in, 200 yerde Yiinus'un, 47 yerde Ebu'l-Hattab el-Ahfes'in, 44 _
yerde Ebi Amr b. el-Ala'nin, 22 yerde Isa b. Onter es-Sekafi'nin, 9 yer-
de Ebll Zeyd el-Ensari'nin, 5 yerde Hartin b. Miisa'nin, 7 yerde Abdullah
b. Eb Ishak el-Hadrami'nin ve 4 yerde de Kiifeliler'in goriislerini akta-
nrir. Bir yerde de Huzeyl isimli bir bedevinin goriisiinii nakleder. Bu se-
‘kilde 10 kaynaktan toplam 861 goriig aktarilmis olur.”® Tabii bunlar dil-

87 Brockelmann, GAL, I, 98. [k tabakat kaynaklarinda el-Kiyas fi'n-Nahv adli
eserden bahsedilmez].

*® es-Suyiiti, el-Muzhir, II, 238-239, 250, 351. :

% Sibeveyh, a.g.e., I, 238, 346; Ebii Ubeyde, a.g.e., 1,35,157,293, 373, 376, 383; 11,
21, 83, 143, 189, 194. , .

**Ebu'l-Fadl Ahmed b. Muhammed el-Meydani, Mecmau'l-Emsal, nsr. M.
Muhyiddin Abdulhamid, Beyrut, ts., I, 55, 102, 173, 421; 11, 14, 30, 176.

o1 Katimis, Abdulmecid, el-Emsalu'l-Arabiyye, Dimegk, 1988, 54.

* en-Nasif, Ali en-Necdi, Sibeveyh Imamu'n-Nuhit, Kahire, 1979, s. 102; Hadisi,
Hadice, Kitibu Sibeveyh ve Suriihuhu, Bagdat, 1967, s. 88-89; Mes'iid, Fevzi,
Sibeveyh Camiu'n-Nahvi'l-Arabi, Misi, 1986, s. 95. Fevzi Mes'id, Nasiftan yap-
tig1 nakilde yanhghkla Sibeveyh'in Ibn Eb7 ishak'tan 4 yerde rivayette bulundugunu
sdyler. Hadice Hadisi de Fevzi Mes'iid'daki bilgiyi aktanr. Ancak el-Kitab'ta Ibn
Ebi Ishak'tan yedi yerde rivayet yapilmistir. Bkz. Sibeveyh, a.g.e., 1, 279; 11, 77,
341; 111, 44, 242; 1V, 121, 443. : ,
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cilerin isimleri zikredilerek aktarilan gériisleridir. Bunun diginda isimle-
1i zikredilmeden de bu dilcilerin ve baskalarmin da bircok gériisleri
Sibeveyh tarafindan nakledilmistir. Ebi'l-Esved ed-Dueli (6. 68/688),
Abdurrahman b. Hiirmiiz el-A'rec (6. 117/734) ve Yahya b. Ya'mer (6.
129/746) gibi dilcilerin de goriisleri isim belirtilmeden verilmis olmali-
dir.”? Ciinki Sibeveyh'in hocalar bunlarm 6grencileridir.

el-Kitb'ta Halil'den sonra ismi en cok zikredilen dilci Yiinus b,
Habib'tir. Sibeveyh hem Ytnus'un gériiglerini aktarir, hem de Ebfi Amr
bagta olmak iizere bazi dilcilerin goriislerini Yiinus vasitasiyla zikreder.
Bunun yanisira Sibeveyh, isim vermeden de birgok yerde Yiinus'un go-
riiglerini vermis olmalidir. Yiinus, Sibeveyh'le Ebi Amr b. el-Al4' ara-
sinda 6nemli bir képrii gérevi gormiistiir. Ozellikle de Ebi Amr'm bir-
cok goriisti 6grencisi Yinus b. Habib vasitasiyla rivayet edilmigtir.”*
Yinus b. Habib'in bircok goriisii de el-Kitdb kanaliyla daha sonraki e-
serlerde yer bulmustur. Yinus, Ebd Amrin yanmda Ru'be,” Ferezdak
(6. 114/732),>° Cerir (6. 114/732)" ve el-Esved b. Ya'fur (6..m. 585)*®
gibi sairlerden ve Ibn Ebf Ishak el-Hadrami'den® de el-Kitdb'ta rivayette
bulunmustur.

Sibeveyh'in Yiinus'tan yaptigr nakillerin dogru oldugu bizzat Yi-
nus'un diliyle s6yle rivayet edilir: "Sibeveyh dliince Yinus'a: "Sibeveyh,
Halil'in ilmiyle alakali 1000 varaklik bir kitap yazdi" denir. Yinus sagi-
rarak: "Bu gocuk bunlarin hepsini ne zaman Halil'den duymus? Kitabm
bana getirin!" der. Sibeveyh'in kitabim alip inceler ve : "Benden yaptig1
naki]](}éar dogru olduguna gére Halil'den yaptig1 nakiller de dogrudur."
der.

» Mes'ad, a.g.e, s. 97-118. (Mes'ad omekler vererek bu goriigiinii delillendirmeye
caligir).

% Sibeveyh, a.g.e.,, I, 387; 1, 113, 185, 319, 399; III, 101, 242, 293, 303, 347, 361,

457, 566. '

%> Sibevéyh, a.g.e, I, 51; 11, 153; II, 304, 565.

% Sibeveyh, a.g.e., I, 72.

°7 Sibeveyh, a.g.e., I, 278.

’ Sibeveyh, a.g.e., 111, 135.

*® Sibeveyh, a.g.e., 111, 242.

1% e2-Zubeydi, a.g.e., s. 49; es-Sirafi, a.g.e., s. 48; Ibrahim Hasan Ibrahim, Sibeveyh
ve'z-Zariiretu's-Si'riyye, Kahire, 1983, s. 22.
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Sibeveyh'in birgok rivayetinde Halil ve Yinus'un isimleri yan yana
gecer. Yinus'un isminin Halil'den 6nce geldigi durumlarda Sibeveyh,
"Allah ikisine de rahmet eylesin" der.'”! Ancak Halil'in ismi Ydnus' tan
once gelmigse bu durumda sadece Halil icin "Allah rahmet eylesin" der,
Yinus igin bir sey demez.'” Bu da muhtemelen Halil hayatta olmadig
icindir.

Sibeveyh, Yinus'un nahiv ve lugat alanlarindaki griislerini akta-
nir. Hatta bazen bir babmn tamamim Yinus'un goriisleriyle doldurur. Or-
negin ismi tasgirle ilgili iki bab1 oldugu gibi Yinus'un goriigleriyle ele
alir ve bunu agik¢a sdyler. Séyle der: "Bu babta ve bundan sonraki babta
zikredecegim her sey Yinus'un goriisiidiir."'% Sibeveyh'in bir babin
tamamim dolduracak sekilde Yinus'tan birgok alinti yapmasi ona tam
olarak giivendigini gésterir.

Yiinus b. Habib'in yasanus oldugu donem (h. II. asir) nahiv ilmin-
de yogun bir faaliyetin yagandxgl bir dénemdir. Bazilan tarafindan bu
devir, nahvin olgunlasma dénemi olarak kabul edilse de tam anlamiyla
nahvin bab basliklarmin simdiki sisteme kavustugu, nahiv terimlerinin
tam bir netlife ve agiklifa kavustuu bir dénem olarak goriilemez. %
Cunkii Sibeveyh'in e/-Kitdb'1 bizim i¢in bu dénemin en énemli tanigidir.
el-Kitdb'a bakildiginda bab bagliklarinin uzun ve ayrmtili, terimlerinin
de bazen birbirinin yerine kullamldig1 ve terimlerde tam bir istikrarm
olmadig: goriiliir. Dolayistyla bu caga nahvin gelisme dénemidir dene-
bilir.

Nahvin ilk otoriteleri bu dénemde yetismistir. Bu dénem, Basrali-
lardan Tbn Ebi Ishak, Isd b. Omer es- -Sekafi, Ebli Amr b. el-Ala', Halil b.
Ahmed, el-Ahfes el-Ekber, Ebl Ubeyde, Ebil Zeyd el-Ensari, Halef el-
Ahmer, el-Asmai, el-Cermi; Kiifelilerden el-Kisai, el-Ferra' gibi 6nemli
birgok dilcinin yetigtigi altin bir cagdir. Yiinus b. Habib'in de bu sahsi-
yetlerle, ya 6grencilik, ya hocalik ya da arkadashk yoluyla bir irtibatt
olmustur.

! Sibeveyh, a.g.e., I, 428; I1, 159, 338.

1% Sibeveyh, a.g.e., I1, 221, 227, 344, 373.

1 Sibeveyh, ag.e., I, 423; Gindizéz, Soner, beeveyh'te Kelime Yapnsn,
Yaymlanmamls Doktora Tezi, Samsun, 2002, s. 122.
* Nasif, a.g.e.,s. 138. ‘
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Bu dénemde Basrali dilciler tarafindan nahivde iki yéntem takip
edilmistir. Birincisi kiyas yontemi, ikincisi ise sema yontemidir. Basrali
dilcilerin hepsi de bu iki yontemi kullanmislardir. Ancak kimisi kiyasa
agirhik vermis, bu yoniiyle daha ¢ok tammmus, kimisi de semaya agirhk
vermis ve bu dzelligiyle bilinmistir. Birinci grubun en 6nemli temsilcisi
fbn Ebi Ishak el-Hadrami ve Isa b. Omer'dir. Bu iki dilci kiyasa bityiik
5nem vermisler ve kiyasa muhalefet eden fasih Araplari ve sairleri ten-
kit etmislerdir.'® Ibn Ebf Ishak, fesahatiyle meshur sair Ferezdak'm bir
beytinde dil yanhs: yaptigim s6ylemistir: Ibn Ebi Ishak, Ferezdak'm su
beytini dinler:'%

Uiy s oLl e e 2 sfia il 3 ¢ alay

Sam'm kuzeyine giderken bir kum firtinast bizi ditilmis pamuk gibi
sagryordu. '

Tozlar, sartklaruniza ve sicaktan ilikleri erimis develerin iizerin-
deki yiiklere diistisiiyordu.

0, Ferezdak'a soyle der: " Kotii séylemigsin. Burast "_x)" (merfil)
seklindedir. Bu konuda nahivde kiyas da boyledir."'"” Baska bir rivayete
gore de Ibn Ebi Ishak, Ferezdak'a "Kétii sdylemigsin. Burasimn merfil
olmas: gerekir. Merfii yaparsan ciimleyi kuvvetlendirmis olursun”
der.'® Yinus ise Ferezdak'in bu iislibunu cdiz/gecerli'® ve hasen/giizel
olarak yorumlar. Bu iislibu Kife ekoliiniin imam e-Kisai de ceyyid
olarak degerlendirir.' 10

Abdullah b. Ebi Ishak'm, siirine hata nisbet etmesi iizerine
Ferezdak su beyitle onu hicveder: t

195 Fyrat, Ahmet Subhi, Arap Edebiyati Tarihi (Baslangigtan XVI. Asra Kadar), Ist.,
Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Ist., 1996, s. 201, 243-244.

106 Beyit igin bkz. Ibn Sellam, a.g.e., I, 17; Ibn Kuteybe, a.g.e., s. 25.

197 {bn Sellam, a.g.e., I, 17; ez-Zubeydi, a.g.e., 5. 32.

198 ¢]-Bagdadi, Abdulkadir b. Omer, Hizinetu'l-Edeb ve Lubbu Lubibi Lisani'l-
Arab, Beyrut, ts., [, 115.

19 fbn Sellam, a.g.e., I;17.

119 Mahmid Huseyni, a.g.m., s. 140, 144 no.lu dipnot.

! Sibeveyh, a.g.e., I1I, 313, 3 no.lu dipnot; Tbn Kuteybe, a.g.e., s. 25; Ibn Sellam,
a.g.e., I, 18; el-Bagdadi, a.g.e., [, 114-116.
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aigas Joedil de oS Sl Ll s (s il 2ae 081 -
" Abdullah (sadece) bir kdle olsaydi onu hicvederdim.

Fakat Abdullah kolelerin kolesidir.'"?

Ama Ibn Ebi Ishik, Ferezdak'in bu hiciv iceren beyitte de yanlis
yaptigim soyliiyor..Ibn Ebi Ishdk'a gdre o, Wise Jse yerine Jise s
demeliydi.'" Sibeveyh ise Ferezdak'm bu beytini siir zaruretine 6rmek
olarak verir.'"* . ‘

Isa b. Omer de sair en-Nébiga ez-Zubyani (6.m. 604'ten sonra)'nin,
su beyitte yanlis yaptigimni sdyler: ’

A ) s S L &l el (8 DN e

Dislerinde zehir birikmis rengdarenk

Kiiciik bir yilan bana dolanmug gibi yattim.' 13

[sa'ya gore en-Nabiga burada &G audl demeliydi.%16 Halil ve
ogrencisi Sibeveyh de bu iki dilcinin yolundan gitmis ve kiyasa biiyiik
6nem venniglerdir.m Halil ve Sibeveyh'e gore Arap keldmina kiyas
edilerek elde edilen iisliip da Arap keldmmdr.' 18

Ikinci grubun yani seméya daha fazla 6nem verenlerin en 6nemli
temsilcisi ise Ebi Amr b. el-Ald'dir. Y{inus da hocalan i¢cinde en cok
Ebli Amr'dan etkilenmis ve dil ¢alismalarinda hocasinin yolundan git-
mis, onun yontemini takip etmistir. Ebd@ Amr'm, Arap kelamu, lehgeleri

ve garib lafizlar hakkinda cok genis bilgi sahibi oldugu rivayet edilir.'"’

"2ibn Ebi Ishak el-Hadrami, Hadrami ailesinin mevlasiydi. Hadrami ailesi de
Abdisems b. Abdimenaf Ogullar'nin mevlasiydi. Bu nedenle Ferezdak "Mevlalarnn
mevlast" ifadesini kullamir. Bu ifade kisileri neseb yoniinden tahkir igin kullanilan
bir deyimdir. Tbn Selldm, a.g.e., [, 18; es-Seilibi, Ebii Mansiir Abdulmelik b. Mu-
hammed b. Ismail, Simaru'-Kulib fi'l-Mudaf ve'l-Mensib, Kahire, 1965, s, 690.

'3 {bnu'l-Enbar, a.g.e., s. 27.

"' Sibeveyh, a.g.e., [11, 312-314.

115 Beyit igin bkz. ibn Sellam, a.g.e., I, 16; es-Sealibi, a.g.e., s, 635.

"6 ibn Sellam, a.g.e., I, 116.

N7 el .Hulvani, a.g.e., 1, 202, 236; Mahm{id Huseyni, a.g.m., s. 138-139.

"8 Ali Yasin, a.g.e., 5. 344; Ibn Cinni, el-Munsif li-Kitabi't-Tasrif, nsr. Ibrahim
Mustafa, Abdullah Emin, Kahire, 1954, [, 180.

"% {bn Sellam, a.g.e., I, 14.
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~ Araplardan duydugu sézlere biiyitk 6nem vermesiyle tammr.'*® Bir giin
fsa b. Omer kendisine gelir ve s6yle der: "Ebli Amr! Duyduguma gére
bir iisliba cevaz veriyormugsun." Ebli Amr bunun ne oldugunu sorar. O
da "l ¥} cuball Ll der. Ebi Amr da "Yeryiiziinde ne kadar Hicizli
varsa bunu nasbeder, ne kadar Temimli varsa onlar da bunu ref eder"
seklinde cevap verir.'?' Bu rivayet, Ebii Amr'm lehgeler alamndaki bil-
gisini ortaya koymasi a¢isindan 6nemlidir.

1. Kiyas Yontemi:

Arap dilinde kiyas, “Bilinmeyenin bilinene hamli"'®, "Bir seyin,
benzerine hamledilmesi"'> seklinde tarif edilir. Bazilan nahiv ilmindeki
kiyas1 nahivcilerin, fikih usiilii ilminden etkilenmelerine baglar.'** ilim-
ler arasindaki bu etkilenme dogaldir. Nahivle fikih usilii arasinda kiyas
* yoniinden benzerlik oldugu gibi, nahivle hadis arasinda da bab baghklari
yoniinden benzerlik vardir. {lk dénemde yazilan hadis ve nahiv kaynak-
larinda konu bagliklarinda genelde ortak bir sistem, bab. sistemi takip
edilmistir.'® Nahivcilerin vazifesi, lugatginn hi¢ degistirmeden ve ol-
dugu gibi naklettigi malzemede tasarruf yapmak ve onlara kiyasta bu-
lunmaktir. Nitekim fikih, bilginleri hadisgilere gore ne ise, nahivciler de
lugatcilara gore ayni durumdadir.'?® Dilciler, nahiv kurallarmin tespitin-
de Arap keldmim esas almuglardir. Ancak her konuda biitiin Arap kela-
muni elde etme imkam bulamamislardir. Bu durumda da eldeki mevcut
yaygin Arap keldmina kiyas ederek nahiv kurallarim ottaya koymuglar-
dir.

120 {bnu'l-Enbari, a.g.e;, s. 27.

121 ez-Zubeydi, a.g.e., s. 28. :

122 Ebi Yahya el-Enséri, Zekeriyya b. Muhammed b. Zekeriyy3, el-Hudiidu'l-Enika
ve't-Ta'rifatu'd-Dakika, nsr. Mazin el-Mubérek, Beyrut, 1411, s. 81.

133 e]-Curcani, Seyyid Serif, Kitabu't-Ta'rifat, Yy., ts., s. 181; Miitercim Asim
Efendi, Kamiis Tercemesi, Istanbul, 1305, I, 997.

124 Nasr Hamid Ebdi Zeyd, "et-Te'vil fi Kitabi Sibeveyh", Elif, Mecelletu'l-Belagati'l-
Mukarane, Say1 8, (1988), s. 97.

125 Bulut, Ali, Sibeveyh'in el-Kitab'inda Ele Aldig1 Bazi Nahiv Konulari, isteme
Yontemi ve Koydugu Kurallar, Yaymlanmarms Doktora Tezi, Samsun, 2003, s.
48.

26 Ahmed Emin, Duha’l-Islim, Beyrut, ts., I, 277; Mehmet Rasit Ozbalikgi, Arap
Gramerinde Kur’an ve Hadisle Istishad, izmir, 2001, s. 22.
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Nahiv ilminde kiyas ilk kullanan dilci Ebu'l-Esved ed-Diieli'dir.'*’
Daha sonra ise kiyas: ve illetleri nahiv ilminde yayginlastiran kisi Ab-
dullah b. Ebi Ishak (6. 117/735)’tr."*® Bunu Ebu't-Tayyib el-Lugavi (5.
351/962) s6yle dile getirir:: “Nahiv ilmini alt dallarina ayirarak ona ki-
yasi tatbik etmistir.”'?® Sonra 6grencisi ‘Isa b. Omer bunu devam ettir-
mistir. O, nahivdeki kiyasi, kiraatlara da uygulamaya calignus, fakat bu
isi kabul gormemistir."*® Sibeveyh’in hocas: Halil de kiyas1 geligtirmig-
tir. Ibn Cinni onunla ilgili olarak “Kiyasin értiisiinii kaldiran” ifadesini
kullanir."*' Sibeveyh'in el-Kitdbh da kiyas ve illetlerle doludur.
Sibeveyh, hocalarindan ve fasih Araplardan aldig1 bol malzemeyi ustaca
kullanmustir. el-Kitdb'ta nahiv ve sarf kurallarmin konulmasinda kiyas
yontemi, en énemli kaynaklardan biridir."** Muberrid de kiyas ekoliin-
dendir. Muberrid’e gore, siir rivayeti eger kiyasa aykir ise degistirilebi-
lir.'® Ibnu’s-Serrac (6. 316/929) el-Kitdb’dan cikardig1 malzemeyi man-
tikcilarin tasnifine gore tertip ederek yazdigy el-Usil adh eseriyle,
Muberrid’in ananelestirdigi kiyasa daha kat’1 bir yol vermistir.13 4 Kiyas
ekolii h. IV. asirda Ebd Ali el-Farisi (6. 377/987) ve 6grencisi Ibn Cinni
(6. 392/1001) ile zirvesine ulagmustir. Ibn Cinni, hocasmin kiyasla ilgili
su soziinii aktanr: “Lugatla alakali 50 konuda hata yapabilirim. Ancak
hicbir kiyasta hata etmem”."** Ibn Cinni kiyas-sema iligkisini fikihtaki
ictihad-nas iliskisine benzeterek s6yle der: "Kiyas yoluyla bir karara
vardiktan sonra Araplardan bu kiyasa aykin bir sey duyarsan kiyastan
vazgec. Bu, fikih usiiliindeki su duruma benzer: Tersine bir nas ortaya
ciktiginda ictihad bozulur."'3

2" {bn Sellam, a.g.e., I, 12; Ibrahim Mustafa, “Evveli Men Vada‘a’n-Nahve”,
Mecelletu Kulliyyeti’l-Adab, c. 2, say1 10 (1948), s. 69.

'2 ibn Sellam, a.g.e., I, 14.; Mina ilyas, el-Kiyas fi’n-Nahv, Daru’l-Fikr, Dimesk,
1985,s. 10-11.

129 Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, a.g.e., s. 12.

19 bnu’l-Cezeri, a.g.e., I, 613.

P! fbn Cinni, el-Hasais, [, 361.

132 Sevki Dayf, el-Medaris, Dimagk, 1996, s. 87.

13 el-Cendbi, Ahmed Nasif, Meldmih min Térihi'l-Lugati'l-Arabiyye, Bagdat, 1981,
s. 128 (Ali b. Hamza, Tenbihat ald Egaliti’r-Ruvit, s. 109-110'dan nakleder.)

t** Cetin, Nihad M., “Arap” mad. DIA, 111, 297.

133 {bnu Cinni, a.g.e., II, 88; el-Bagdadi, a.g.e., I1, 6, 453.

1% fbn Cinni, a.g.e., I, 125.
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Peki Yiinus b. Habib kiyasin neresindedir? Dil calismalarinda ki-
yasi yayginlastiran dilci Ibn Ebf Ishak el-Hadrami, rivayete gére Yiinus-
'a da nahivde kiyas: 6giitlemistir."’ Hem Y(nus hem de hocas: Ebi
Amr kiyast kullanan dilcilerdendir.”*® Ancak bunlar Halil ve Sibeveyh
kadar kiyas1 genis bir sekilde kullanmadiklan i¢in kiyas ehlinden daha
ziyade sema ehlinden kabul edilirler. el-Kitdb'ta Ylnus'un fasih Arap-
lardan yaptif1 rivayetlerin yaninda kendine has bilgileri ve yorumlar da
aktarilmustir. Zaten ilk tabakat kaynaklarinda da Yinus'un nahivde kiya-
st kullandig1 ve kendine has gériigleri oldugu da zikredilmektedir."*® Bu
nedenle nahiv ilminin gelismesinde, terimlerinin olusmasi agamasmda
Yinus'un da 6nemli bir rolii olmustur.

Yiinus'un Kifeli iki 6grencisi Kisa? ve Ferra' da kiyasi tatbik et-
miglerdir. Hatta Kisai, nahiv ilmini tamamen kiyastan ibaret kabul ede-
rek soyle tamimlar: “Nahiv ancak, kiyastan ibarettir”.'* Ferra da kendi-
sine sorulan bir soruyu cevaplanus ve delil olarak da “Okulumuzun
Arapcaya dair esaslarma bunu kiyas ettim” demistir."*

Basra ve Kiife ekolleri arasindaki énemli farklardan birisi de kiyas
yontemine dayanmaktadir. Yukarida da isaret edildigi gibi her iki ekol
mensuplar kiyast kulldmirlar. Fakat kiyasin ana maddesi olan Arap ke-
lamimm kabul sartlarinda goriis farklilign vardir. Basra ekoliiniin liderle-
rinden Sibeveyh, el-Kiftdb"m bircok yerinde "Daha ¢ok olana kiyas eder-
sin", "Daha cok olana gére kiyas yapilir"'*?, "Daha az ve nadir olan
yapilar Araplardan 6grenilir. Ancak bunlara kiyas yapilamaz"'®, "Saz
ve miinker yapilara kiyas yapilmaz"'** vb. ifadeler kullanir. Bu ifadeler,
Basra ekoliiniin de kiyasa yaklagimini géstermektedir. Yani genel olarak
Basralilar saz, nadir vb. Arap kelamimi ne kiyasa esas alirlar, ne de bun-

lara dayanarak kural ortaya koyarlar. Kifeliler ise siz olsun, nadir olsun

57 {bn Sellam, a.g.e., I, 15.

8 ibn Cinni, Hasais, I, 249; 11, 61.

139 es-Sirafi, a.g.e., s. 27; el-Kafti, a.g.e., IV, 70.

140 Ozbaliker, a.g.e., s. 43; Abbah, Muhammed el-Muhtar Veled, Tarihu'n-Nahvi'l-
Arabi fi'l-Mesrik ve'l-Magrib, Rabat, 1417/1996, s. 33.

4! e]-Enbari, Nuzhe, s. 67; Ali Yésin, ed-Dirasat, s. 344, 346.

12 Sibeveyh, a.g.e., I, 216.

13 Sibeveyh, a.g.e., II, 215.

14 Sibeveyh, a.g.e., I, 398.
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Araplardan duyduklan biitiin yapilara itibar etmisler, bunlar1 hem kiyas
icin hem de kural koyma noktasinda esas malzeme olarak kullanmuglar-
dir.'*

Yinus'un kiyasa dair 6rneklerini g6rebilecegimiz en 6nemli kay--
nak el-Kitab'tir. Yiinus hem nahiv hem de sarf konularinda kiyasi kul-
lanir: ‘

- elle el S il LA il 13 o sla 4505 canl g pud @l O g 00 35

Yinus'a gore < tensiye degil miifred bir isimdir ve <= gibi
tamlamali olarak gelmistir."*® Yiinus'a gore burada ¢ yapisindaki ya
harfinin ash eliftir. <= yapisinda da durum aymdir. Bunlar kelimenin
asli harfidir. Halil ve Sibeveyh'e gére ise buradaki ya harfi kelimenin
asli harfi olmayip tesniye yasidur."’ :

IRV B R RV PP - PR o RN E <P v R VA P PRV PURLIEPY
C a1 etidals ;e tda s JB Juid Lag el STy oliaaf UWla Lsial s J A0 3
s Calia Wld sl S

Yiinus, burada "Bana geldiginde sana anlatacagim" ciimlesini
"Bana gel sana anlatacagim" ciimlesine kiyas eder.'*®

- Ay DlesAde s Dliag B in s Sl ES Qi ) o Ll e J

odll (e 48,30 '

Yinus'a gore 4 kelimesinin ¢ogulu <4 seklindedir. 58> nin Jlé>
, e nin de e '

F3

- et o @ o AL o Aadus 5 Bl ALl S Capans 13} S i e
sia’s ol 5 ¥ Jea¥l o 31 el ol (Ja ) Ll ()58 B 08 s TS LS oLl afnan
sy Lohs oy by 1 L : Al e paih R JAT ¢ 1518 gl Sl

Yinus, bir adama, Talha, Imree, Seleme ya da Cebele ad1 verilirse
bunlarm ¢ogulunun elif-ta ile yapilacagim soyler ve bunlan kelimelerin
isim olmadan 6nceki haline kiyaslar.'*

3 Kihg, Huliisi, "Basriyyin", DIA, V, 117; Abbéh, a.g.e., s. 30-31.
16 Sibeveyh, a.g.e., [, 351.

7 Sibeveyh, a.g.e., [, 351.

% Sibeveyh, a.g.e., II, 41.

149 Sibeveyh, a.g.e., [1, 378.

150 Sibeveyh, a.g.e., 111, 394.
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Sibeveyh'in de ifade ettigi gibi Yinus, o= edatinm kullanmin &/
edatina kiyas ediyor."”'

2. Sem# Yontemi :

Semé, "Bir dili konuganlardan direkt lugat malzemesi almak" ola-
rak tarif edilir.'> Rivayetten farklidir. Ciinkii rivayette araya bagka sa-
lhislar girebilir. Ama rivayet sema yoluyla da olabilir. Yani rivayet ge-
nel, sema 6zel bir kavramdir.

Yukarnida da belirtildigi gibi Arap kelaminin dil kurallarina kaynak
olarak kullanilmasi hususunda dilciler iki gruba ayrnlmusladir. Birinci
gruptakiler daha cok yaygin kullanimi esas almuslar, az kullanim: olan
ciimle yapilarimi kurallar igin kaynak olarak kullanmamuslardir. Tkinci
grup ise yaygm kullanilsin kullanilmasin her yapiyi, kural ¢ikarmada
esas almugtir. Her iki grup da bu kaynaklarin1 kiyasa da dayanak olarak
kullanmigladir. Birinci- grup Ydnus'un da mensubu oldugu Basra ekolii
dilcileri, ikinci grup da Kiife ekolii dilcileridir.

Dil malzemesi toplamak amaciyla ilk dénemde birgok dilci ¢ollere
yolculuk yapmis, buralarda yillarca kalarak lugat malzemesi derlemis-
lerdir. Yiinus da bu dilcilerden biridir. el-Lugdt ve en-Nevddir isimli
eserlerinde de muhtemelen en 6nemli kaynak collerden topladigi bu
malzemelerdir. Yinus'un hocast Eblt Amr b. el-Ald'nin en 6nemli 6zel-
liklerinden birisi semaya siki sikiya bagl olmasidir.'> Ogrencisi Yiinus
da hocasmmin yolundan gitmis ve sema yontemi onun da en 6nemli vasfi
olmustur. Tabii dilciler Araplardan dil malzemesi alirken secici dav-
ranmislar, her duyduklari s6zii malzeme olarak kullanmamuslardir. Bu
seciciligi Eblt Zeyd el-Ensari soyle anlatir: "Beni Bekr b. Hevazin, Beni

131 Sibeveyh, a.g.e., I1, 410.
2 Muhammed Huseyn Ali Yasin, ed-Dirfsitu'l-Lugaviyye inde'l-Arab ila
Nihayeti'l-Karni's-Salis, Beyrut, 1980, s. 341.
133 Ali Yasin, a.g.e., 5. 341.
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Kilab, Beni Hilal yahut Medine'nin agag1 ve yukari bolgesmdekl kablle-
lerden duymadigim miiddetge "Araplar s6yle demiglerdir” demem". 154

Yinus, Araplardan yaptigi rivayetlerde cesitli anahtar sdzcikler
kullanir. Bu anahtar sézciikler bir rivayetten digerine degisir. Bunlar:
soyle siralanabilir:

1.l e L 31 / Araplardan bir kavim.
156

155

2.0 s L &l / Insanlar séyle diyorlar.
3. oyl g Wi 3 / Araplardan bazi kisiler."’
4 4y a3 (555 5el) el ama Gl / Arapeasina giivenilir bazi Araplar.'®
5. as2 Gsisall oyl gam B/ Giivenilir bazi Araplar.'”
6. wall y=n (4 / Baza Araplar.'®
7. L & / Bir kavim.'®!

565wl Of / Araplar soyle der.'®
9. Lulel sew«il/ O, bir Araptan goyle isitmistir. 163
10. ol gaws 431/ O, Araplardan sdyle isitmigtir.'®*
1. Jsi e wmll ga ol / Araplardan kimisi soyle der.'®
12, oshsk 8t / Onlar soyle derler.'®
3. Sozel Degerler:

Yiinus hocalarindan ya da dilleri fasih Araplardan aldifi malzeme-
leri aktarirken sadece bir nakilci olarak kalmarmms bunlar: kendi diisiince
siizgecinden de gegirmistir. Bazen bu goriisleri sadece aktarmug herhan-

154 e5-Suyiit], el-Muzhir, I, 118.

155 Sibeveyh, a.g.e., I, 389.

156 Sibeveyh, a.g.e., [, 416; I1, 410.

157 Sibeveyh, a.g.e., II, 27, 112; 11, 344.

138 Sibeveyh, a.g.e., 11, 319.

159 Sibeveyh, a.g.e., II, 337.

160 gSibeveyh, a.g.e., 11, 213.

16! giheveyh, a.g.e., I, 119.

162 Sibeveyh, a.g.e., II, 143, 355, 409; III, 425.
163 Sibeveyh, a.g.e., II, 411.

164 Sibeveyh, a.g.e., I11, 135.

165 Sibeveyh, a.g.e., I, 262, 347; I, 65; 111, 493.

1 Sibeveyh, a.g.e., I, 347; 111, 432., 518.
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gi bir yorumda bulunmamms, bazen aktardiktan sonra iy, giizel, gecerli
vb. olumlu degerlendirmelerde bulunmus, bazen de ¢irkin, yanls, az vb.
olumsuz degerlendirmeler yapmstir. Sozel degerlerden maksat bu tiir
ciimle degerlendirmeleridir. .

Tespit edebildigimiz kadaryla Yiinus'un el-Kitdb'ta kullandig: s6-
zel degerler sunlardir:
a. Vecih-Savab/Dogru: sl Gl : ¢yl pal) e L O G e 35
LA O ey Bl yhaddl (5T ne 45 cdie 53 Jall Wby e 558
sty sae silsuall U sa s 28 Wl a4 Lail 5
el-Kitab'ta vecih ve savdb terimleriyle Arap dilindeki islek dil iis-
liiplarina ve kiyasa uygun ciimle tarzlan ifade edilir.'®” Burada Ytnus,
emmd'dan sonra gelen ismin mastar gibi mensib gelmesini kalil ve habis
olarak yorumlar. Sibeveyh'e gore, emmd'dan sonraki kelimenin merfl
olmasi gerekir. Bu durumda ciimlenin degeri Ytinus, Ebd Amr ve fasth
Araplara gére vecih ve savdb derecesine yiikselir. 168
b, Ceyyid/lyi: U5 0805 Ayl dla 3 pudlll 48 758 Lo il 10
_‘.}AJ).\J_)LJ_}(L.UA‘JJJAJJ\.JJG’L)ACAJ_).}J_)LI A gE Sl g o AV Al Jiay
Ao ol Al o5 Bl g 4TS O ey Qs 2 5
Ceyyid terimiyle fa81h Araplar arasinda yaygin, dil kurallarina uy-
gun ve genelde dilciler tarafindan kabul géren dil iisliplan kastedilir.'®
Arap dilinde genel kurala gore, miinida, miifred oldugu zaman zamme
{izere mebni gelir. Ancak Araplar, miinddammn tekrar edildigi durumlarda
bu miifred miindday1 nasbetmiglerdir. Béyle bir iisliibu Yinus ve Halil,
fasih Araplarm kullammini dikkate alarak ceyyid/giizel olarak degerlen-
dirmiglerdir. 170
c.  Arabiyye/Arapca: «ndllall o di deall s Jsb @ all (iany Uney
A Ll pe 38 i Lgie Cillid

17 Bulut, a.g.t., s. 109-111.
1% Sibeveyh, a.g.e., I, 389; Bulut, a.g.t., 259-260.
169 e]-Hulvani, a.g.e., I, 220.
170 Sibeveyh, a.g.e., 11, 205.
257
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Arabiyye terimiyle dil kurallarina uygunluk kastedilir. Ytinus, Fa- -
tiha siresinin ilk ayetindeki Rab kelimesinin nasb ile okunusunun
Arapcaya uygun oldugunu arabiyye terimi ile ifade eder.!”

d. Hasen/Giizel: Bu terimle de dil kurallarina uygunluk ifade -
edilir. Yukanida da bahsedildigi gibi Ferezdak'n beytindeki iislibu Ibn
Ebi Ishak kiyasa aykin bulup reddederken, Yfinus b. Habib, aymi iislibu
cdiz ve hasen olarak degerlendirir.

e. Caiz/Gegerli: Ylinus bu terimi hasen terimiyle aynmi degerde
kullanir.

£ Keslr/Cok/Yaygin: 48 Jsall ofd caghall 5 1 ¢ 1518 Dl ¢ &l

a3lalll &1 ; agd 8 A Jias pgadS B 4TS 138 o : Js of oli s o3ty Y s
Lag A MU oy WM atal LS a5 ST il Gy WDISH T3 a5 LS ) ol
iy N o3a ¢ JU ad g sl A Gy alany ol g SL pUEIY 483m8 "l A Jiay lin (has
Bua Gall a3 AR uigy pe 55 o2 -

Kesir terimiyle Arap dilindeki yaygin kullammm kastedilir.
Arapcadaki 3 «J¥ A <31 ¥ gibi bazi ifadelerin son harfi yaygin
kullanimdan dolayr hazfedilir. Yiinus bu tiir hazifli tisliiplar i¢in kesir ve
ceyyid degerlerini kullanur.'”” Ona gére bu iki deger birbirine denktir.

g. Hata/Yanlig: Y5 coee 1988 iy "epl 28 ot jall G gy ae 35
{5 Ay yem Yiinus, eyne vb. edatlardan sonra mahzuf bir amil takdir
edilerek bu edatlardan sonra mecrur bir lafiz gelmesini kata olarak de-
gerlendirir.'”

h. Kabih/Cirkin : b eday 151 @lld ellds cany of jsm ¥ Le iy 13
&Y 4y i 3l a5 S8 oo 55 oDl

Sibeveyh'in caiz degil dedigi bu tiir niidbe iisliplarim Yiinus ve
Halil kabih/cirkin olarak degerlendirmislerdir.'’ Burada dikkat ceken
bir husus da Ytinus ve Halil, kabih'i Id yukdil/sdylenmez olarak degerlen-
diriyorlar. Ama el-Kitdb'ta kabih degeri her zaman céiz olmayan, sy-

' Sibeveyh, a.g.e., II, 63.

1”2 Sibeveyh, a.g.e., I1, 204-205.
'3 Sibeveyh, a.g.e., I, 435; I1, 77.
174 Sibeveyh, a.g.e., II, 227.



Yunus b. Habib ve Nahivdeki Yoéntemi 259

lenmeyen Usliplan ifade etmez. Cinkii zaman zaman Sibeveyh, bazi
iisliiplar icin "Kabih olmakla birlikte caizdir" ifadesini de kullanir.'”

i. Habis/Cirkin: JBs Gsome @ ol 5 85 oale - dadu 3 146 &
Swd Ji8 13 2 Gei e Yiinus bu tiir ismi mensup iisliplarim kalil ve habis
olarak yorumlar. 176

j. Kalil/Az: Bu degeri bir 6nceki 6mekte habis 1le birlikte kullanir.
Ancak bir uslip fasih Araplardan duyulmugsa kalil/az da olsa Yinus
boyle ifadelere cogunlukla cevaz verir.
m. La Yecuz/Ge(;ersm Sl Glale oS 1 il Lagan ) Jalall 5 gai gn jad ol "
fell i oyo,de ¢ U8 Y &Y Yinus ve Halil hem kem hem de yirmi
sayisindan sonra temyizin cogul gelmeni gegersiz sayelrlar.177

Yinus'un kullandig1 bu degerlere bakilarak kabih, habis, redi vb.
terimler arasindaki deger farkini net bir sekilde ortaya koymak zordur.
Sibeveyh'te de aym durum s6éz konusudur. O da Yinus, Halil ve diger
hocalarindan aldigi bu terimleri daha da genisleterek dil dsliplarmin
degerlendirmesinde kullanmustir.'”® Ancak el-Kitdb incelendiginde de
goriiliir ki Sibeveyh de kabih, habis, zayif, redi, baid vb. fasih olmayan
ciimle iisliiplarin: kendi arasinda birbiri yerine; yine ceyyid, hasen, had,
vecih vb. fasih ciimle iisliiplarim da kendi i¢cinde birbiri yerine kullan-

mistir.'”® Ayni durum Yinus'un kullandig: terimlerde de gegerlidir.

Sibeveyh'in yamnda Ahfes el-Avsat, Medni'l-Kur'én'inda,'™

Muberrid (8. 285/898), el-Muktadab'inda'®' ez-Zeccaci (6. 337/949),
Kitébu'l-Laméarnda'® Suydti (5. 911/1005), I'rdbu'l-Kur'én'nda'® bu
vb. s6zel degerleri dil isliplarmin degerlendirmesinde kullanmuslardir.

175 Sibeveyh, a.g.e., I, 80.

176 Sibeveyh, a.g.e., 111, 339; I, 389.

17 Sibeveyh, a.g.e., II, 159.

178 Tespit edebildigimiz kadanyla Sibeveyh ciimle degerlendirmelerinde 46 sézel deger
kullanmigtir. Bkz. Bulut, a.g.t., s. 106-127. .

% Bulut, a.g.t., s. 106, 119.

130 el-Ahfes el-Evsat, Meani'l-Kur'an, nsr. M. Emin el-Verd, Beyrut, 1985, 1, 209-
210, 216-217, 227, 232, 234, 239-240, 245; 11, 570-571..

181 el-Muberrid, a.g.e., IV, 155.

182 vyiiksel, Ahmet, "Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci ve Kitabu'l-Lamat1", Niisha
Sarkiyat Arastirmalar: Dergisi, Y1l 1, Say1 2, Yaz 2001, s. 145.

183 Bylut, a.g.t.,s. 105.
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iflk donem dilcileri tarafindan nahiv ¢alismalarinda kullanilan hasen,
kabih, zayif, sdz vb. ciimle degerlendirmeleri bazi aragtirmacilar tarafin-
dan edebi tenkidin ilk niiveleri olarak goriiliir. Yani ilk edebi tenkit un-

surlar1 gramer kitaplarda baglamistir ve bunun da ilk 6megi Yiinus'un - »

goriiglerinin de aktanldig el-Kitab'tir."®* Yine bu terimler bugiinkii
standart dilbilim ¢alismalarimn ilk niivelerini olusturmaktadir. '8 Burada
suna da isaret edilmesi gerekir: Dil ¢alismalarinda kullamlan sézel de-
gerlerle ilgili terimlerden hasen, ceyyid, zayif, vb. hadis ilminde de kul-
lamilmugtir.

SONUC

Yiinus b. Habib, h. II. asirda yasams Basrali dilcilerdendir. Ibn
Ebi Ishak, Ebli Amr b. el-Al4", Halil, Sibeveyh, Ahfes el-Kebir, Ahfes
el-Evsat, Ebli Ubeyde, Kisai, Ferrd', Halef el-Ahmer, Ebi Zeyd el-
Ensari, Ibn Sellam gibi bek ¢ok iinlii dilciyle ya hoca-6grenci ya da ar-
kadaslik miinasebeti olmustur. Yinus'un yasadigt bu dénem, nahvin,
hizla gelistigi ve giiniimiize ulasan ilk bityiik iiriinlerini verdigi gelisim
doénemidir. ;

Yiinus'un dil bilimleriyle ilgili yazdig: eserlerden hic birisi giinii-
miize ulasmamistir. Onun bu sahadaki goriiglerini 6grencileri eserlerinde
aktarmiglardir. Bu eserler icinde de en onemlisi Sibeveyh'in el-
Kitabhdir. Halil'den sonra Sibeveyh'in en 6nemli kaynag Yiinus'tur.
Sibeveyh yaklagik 200 yerde Yiinus'un ismini vererek dile dair goriisle-
rini aktarir. Bunun yaminda Sibeveyh isim vermeden de birgok yerde
onun goriiglerini nakletmis olmalidir. '

Yiinus'un nahiv ilmindeki yénteminin incelenecegi en énemli kay-
nak da Sibeveyh'in el-Kitdb'1dir. Bu esere bakildiginda Yénus'un dil
calismalarinda iki temel yontem olan kiyas ve semé yontemlerini gokca
kullandif1 goriiliir. Ama onun baskin yonii semé y6ntemidir. O bu ba-
kimdan hocast Ebi Amr b. el-Ald'ya benzer. Ebl Amr da her iki yonte-
mi de kullanmasina ragmen semi yonii daha galiptir.

184 Sezer, 1. Hakkn, "Edebi Tenkitte Birinci Merhale ve el-Kitab", SUSBED., Konya, -
1994, 5. 91.
'8 el-Hulvént, a.g.e., I, 220.
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Yiinus, Araplardan aldig1 dil malzemesini sadece aktaran bir ravi
olmanusg, bunlar kendi diisiince siizgecinden de gecirmistir. O, ceyyid,
hasen, kabih, cdiz vb. bir cogu hadis tenkidinde goriilen terimlerle Arap
kelamim degerlendirmeye tabi tutmustur. Bunlar da giiniimiizde hem
standart dilbilim ad: verilen alanin, hem de edebi tenkidin ilk niivelerini
teskil etmektedir.
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ABSTRACT
Yunus b. Habib and His Method in Grammar

This article examines the life of Yunus b. Habib and his method of grammatical
science. The study consists of two parts: The first part elaborates his life, education,
teachers who taught him, students whom he taught, and his works. The second paﬁ
analyzes his method used in the grammatical science.

None of his work could reach our time. His views concerning language are
widely found in the book of Sibeveyh, called al-Kitab, who was his student. While
Yunus used both traditional and comparison methods in his linguistic works, he used
mostly traditional method like his teacher Abu Amr b, al-Ala. In addition, he evaluated
the Arabic words with the terms of good, nice, and bad. Yunus’ and other philologists’
evaluations related to this area consist of the first examples in literary criticism and
standard linguistic studies. :



